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Sechs Dialektvortriige

Vorwort

Diese im Ziircher Studio durchgefiihrten Plaudereien wurden auf wieder-
holten Wunsch vieler Interessenten und im Einverstidndnis mit der Direk-
tion hier abgedruckt, weil sie zum gréssern Teil das Unterland betreffen
und weil man damit die Mundart dieser Gegend einigermassen festhalten
wollte. Eine solche sprachgeschichtliche Angelegenheit passt wohl auch
etwas zu den Bemiihungen unseres historischen Vereins; denn spétere
Leser unserer Jahrhefte sind wahrscheinlich froh, darin auch Unterlédnder
Dialektproben zu finden. Diese werden heute allerdings viel genauer
durch Tonbandaufnahmen und Schallplatten vermittelt, aber fiir unsere
Zwecke musste der Druck geniigen. Die ersten fiinf Plaudereien wurden
vom Prisidenten gehalten; der sechste Vortrag ist von seiner Frau. Die
iiblichen Begriissungen am Anfang und Schluss fielen hier weg. Etliche
Angaben passen nur fiir die Zeit, da der betreffende Vortrag durchgefiihrt
wurde; die seitherige Entwicklung ist nicht nachgetragen.
In bezug auf die hier verwendete Schreibweise seien auch noch ein paar
Bemerkungen vorausgeschickt. Sie erscheint manchem Leser auf den
ersten Blick vielleicht etwas sonderbar, ist aber viel logischer als die
schriftdeutsche, eignet sich am besten fiir urchige Worter sowie zur ein-
heitlichen Wiedergabe aller schweizerdeutschen Dialekte und wird heute
in diesbezliglichen Biichern und Zeitungsartikeln am meisten gebraucht.
Sie stammt von einem der angesehensten Sprachgelehrten unseres Lan-
des, ndmlich vom 1956 verstorbenen Professor Eugen Dieth, dessen Vater
zehn Jahre Pfarrer in Niederweningen gewesen war. Dieth machte sich
die ihm aufgetragene Arbeit nicht leicht, sondern setzte sich mit weiten
Kreisen des Volkes in Verbindung und besprach die Sache in vielen
Sitzungen einer grossen Kommission, der u. a. Vertreter der Wissenschaft,
Dichtung und Schule, der Druckereibetriebe und des Buchhandels an-
gehorten. Im Friihling 1938 fasste man das Ergebnis der Kommissions-
beratungen zusammen in einem Leitfaden, in dem neben einem Endziel
(Kleinschreibung, Strichlein iliber einzelnen Lauten und besonderes Zei-
chen fiir sch) noch eine etwas mildere Uebergangslosung vorgesehen ist,
die hier in etlichen Fé#llen beriicksichtigt wurde. Die Hauptregeln der
neuen Dialektschrift sind folgende:
1. Man halte sich nicht {iberall an das schriftdeutsche Worthild, sondern
schreibe, wie gesprochen wird.
2. Die Dehnung wird durch die Verdoppelung der Selbstlaute angedeutet
und nicht mit einem h.
3. Die Scharfung ist nur dann nétig, wenn sie deutlich gehort wird.
4, Auch Fremdworter und Namen sind nach dem Gehor zu schreiben.



5. Zur Verbindung braucht man weder Striche noch Hé&klein.
Wie einzelne Buchstaben verwendet werden, zeigen die folgenden Bei-

spiele:

4 bei Binz, richt, ldase

ai in Mai, Mais, Saite

du bei Friulein, Ba&um, Tréaum

b in Baachme, lieb, aber liepli, Puureschiiblig

ei wie schriftdeutsch bei Meier, nei, meine

ey in Freyheit, Seilerey, Beckerey

& erinnert mit den zwei Plinktlein an das schriftdeutsche & und tont
auch so, z. B. in Hérr, fértig, méée. (Ohne dieses einzige neue Zeichen,
das den Schriftsetzern aber nicht unbekannt ist, hitte man die ver-
schiedenen e gar nicht deutlich unterscheiden konnen.)

eu wie schriftdeutsch bei Heu, neu, freue

ie nie zur Dehnung, nur als Doppellaut bei Chriesi, niene

0 auch in torffe, spoodter

sch am Silbenanfang sp oder st geschrieben, sonst sch: Spitz, staa,
aber Wischpi, ischt, Mischtstock

y  fiir langes i bei Wy, Chryde, wyss



Vom Altbéérg bis zum Ry

14. Mai 1934

Es ischt mer gseid woorde, i torffi hiitt z Aabig ziiritilitsch rede, wils guet
passi zu mym Theemaa und wil vilicht na 6ppen en Ziiripieter in andere
Kanténe oder gaar im Ussland Freud draa heig, winn er daa am Raadio
di uurchig Spraach us der Heimet ghoori. I mocht ine also alerhand ver-
zele uiber s Land und Volch vom Bezirk Dielschtorff, won i friilener mangs
Jaar gamtet ha. Zum vooruus mues i tiiiitli sdédge, das i deby niid oppen
adxtra pstellti Reklaame mache und das i natiilirli bloos e so d Hauptsach
cha prichte. Daas alls gscheed am beschte bim ene Maibumel, wo mer daa
in Gedanke mitenand mached. Me bruuchti dezue alerdings Oppe drei
Taag, nlid bloos e Halbstund wie daa am Raadio.

Mer styged also z Ziiri am ene schoone Morge in Blilllemerzuug und faa-
red durs Od¢rliker Loch duur is Land abe, Wil mer e kei voorigi Zyt
hind, will i myni wichtigschte allgmeine Erchléérige grad im Zuug ine
mache, und die sind néotig, wil jedi récht Wanderig ussert em Korper au
dem Geischt setti guet tue. Also! Vor vilne tuusig Jaare ischt au die Ge-
ged vom grossméachtige Lyntgletscher modeliert woorde, und i dene feuf
Téaalere hand scho zur Steizyt di eerschte Underlinder glabt. Nachhéér
sind dédnn d Helveezier und die Hére Roomer daahy choo und dppe ums
Jaar 500 d Alimane, wo die meischte hiessige Puureh66f und Doorffer
ggriindet hand. Im Mittelalter hind fascht i jedem Oort Ritter ghuuset.
Dene iri Lindereye und Liilit sind spdoter a groossi Chlédschter oder
rychi Stadthére choo, und nach em Jaar 1400 had dann d Stadt Ziri au
die verschidene Teil vom Underland naadinaa zdmekauft. Bis Ano 1798
hind iri Vogt i der Landvogtey Raagischpérg und in Obervogteye R&E-
gischtorff, Neuamt und Riimmlige mee oder weniger gnéédig regiert.
Eerscht mit der neue Kantonsverfassig vom 1831i sind die 22 Gmeinde
samt irne Biirgere frey und silbstidndig woorde. Déé Bezirk ischt rund
150 km? gross, und es lddbed daa oppe 15 000 Puure- und ander Liitiit.
Soo, jez si mer underdesse uf Riimlang choo oder uf Rimmlige, wie me
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daa seid. Die Gmeind hid friiener vil duregmacht. Si ischt z. B. waaret em
Sampacherchrieg pliinderet woorde, und im alte Ziirichrieg hiand d Iner-
schwyzer daa e so wiiescht ghuuset, das me nachhéér us de Naachber-
gmeinde neui Ywoner hid miiese la choo. Im Choor vo der Chile gseed
me na ganz alti Wandmaalereye und prachtigi Wappeschybe us em Jaar
1508. Die mit dem wysse halbe Ross ischt s Muschter vom spéotere
Gmeindswappe. Riimmlige ischt friiener bekannt gsy wige syner eigen-
aartige Lismerey. Au Mane hdnd si demit abggéé und sind die Lismer,
Striimpf und Chappe im ganze Ziiripiet ume go verhusiere, und wi me di
alte Rummliger hdd wele fuxe, so hidd me gseid, sie heiged sogaar en
glismete Chiletuurm, wil er mit syne chlyne Zieglene fascht e soo uus-
gseed. Im Chatzeriilitihoof dne hid friiener emaal de Muschterpuur Jakob
Gujer oder de «Chlyjogg» gwont. Us fronde Lindere sind doozmaal noobli
Hére zun im cho luege, ob daa wiirkli Mischt {iber Lischt géng. Au de
Goote ischt Ano 1775 daa gsy und hid nachhéér gschribe, déé filosoofisch
Puuremaa seig eine von beschte Mintsche, won éér jee gsee heig. — Vo
Riimmligen uus chomed mer uf ere schdone Straass in ere guete Halb-
stund uf Oberglatt abe. Daa faled eim i dem neue Meliorazioonsland die
groosse Filder vo der schwyzerische Gmiuiesbougnosseschaft vuf. Deet une
staad sid em 1928i der Eldktrohoof, wo me gseed, wie di eldkterisch Chraft
i der Puurerey cha pruucht wéérde, z. B. bim Choche, Biietze, Wische,
Fueterschnyde, Fréése, Giilepumpe und sogaar bim Méilche. Oberglatt hid
au e bekannti Stazioon, wo d Weééntaalerpaan abzwygt und na mit Dampf
wyterfaart. Dére torff men aber wige dem niid sdége «Pédéndli» oder e soo
Oppis, suscht chonnts eim gaa wie sibem, wo de Kundikttor gfraaget hid,
ob s Zigli nanig bald abfaari und zur Antwort {iberchoo had, was éér
wird meine, wd men im seiti «Passaschierli». — Dur Hofstette duur cho-
med mer auf Niderhasli. Bim Chaschtelhoof éne ischt emaal e r66mischi
Wila gstande, im Péapperi en alimanisches Bathiitisli und wyter une e
Burg von hiessige Rittere. Ussen am Doorff gaad eusi Reis zu dem idil-
lische Haslisee und a der Baadaastalt verby uf Néappehasli, d. h. uf
schrifttiititsch Mettmenhasli. Zur polytische Gmeind ghdéred au na Ober-
hasli und deet im Winkel hine das abgliadge Nassewyl. Und jez go mer
zrugg und uf Niderglatt, wos i der neuere Zyt vil Induschtry ggéé hid.

Ussen a Noschike fangt s grooss Ried aa mit em bekannte Vogelschutz-
gebiet, wo miir aber niiid z sueche hénd. Drum go mer staregans uf
Neerach oder Neeri. Deet gseed me na en alti Mili mit eme groosse Was-
serraad. Ddnn chémed mer uf Stadel abe, und es ischt e waari Pracht, wie
deet e so phibige Rigelhiiliser daastond. Zmitzt im Doorff ischt en schoone
Brune us em 1636i, wies wyt und breit e kine hdd. Zu dére Chilegmeind
rdachnet men au na Windli, Schiipfe und Raat. Deet duraab g6 mer gige
Weyach oder Weych. Es wéér vo daa uus niime wyt an Ry abe is alt
Stedtli Chaiserstuel, aber i glaube, mer wiilirded is deet bi dene vilne
Altertimere und Wiirtshiilisere z lang verwyle. Drum cheered mer um
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und spaziered durs Holz uuf lUiber de Sanzebéérg zur heimelige Taalmiili
und dur e lieplis Wisetddli uf Bachs ue. Eerscht Ano 1714 hind die Bach-
ser en eigni Chile iiberchoo, und deet a der Tili obe ischt s Gmeindswappe
mit em Ziirischild und eme achtteilige Stéérn, wo wiirkli schier uusgseed
wien en Igel. Drum hdd me friiener de Bachsere der Ubername «Igel»
aaghidnkt. Niiud fur unguet, winn eine vo deet am Raadio zueloset! Nu, er
cha mer jez ja niilid tue, i bi z wyt ewéég. — Mer haueds déann is Holz
ue, wie di Junge sddged, und strieled uf der Egg obe zum abgliddgne Watt-
wylerhoof abe. I der Nééchi, deet bi der Gspalteflue obe, hids e Quéll und
es Bichli und drin fyns Quaarzsand, drum heissts daa bim Silberbriineli.
Deet obedure mues men uufpasse, wil na Oppedie Wildsdu umenand-
raned oder der alt Laubbéérgritter als e gfiilirchigs Gspingscht ooni Chopf
umegeischtet.

Mer lueged, das mer gly wider zun Liiiite chomed und gseend dann uf
eimaal Niderwenige vor is ligge. Daa wééred mer jez also im Wééntaal
une. Im 19. Jaarhundert hid die Gmeind drei priiemti Biirger ghaa. Der
eint ischt gsy de Nazionaalraat Buecher, en yfrige Forderer vo der
Wééntlerpaan, der ander de Polytiker Tr. Weidme und de dritt had
Buecher-Manz gheisse, wos vom eifache Doorfschmiid bis zum Psitzer von
ere groosse Fabrik fiir landwiirtschaftlichi Maschyne praacht had. Won
im 1890i de Paanhoof pout woorden ischt, sind Chnoche vo méchtige
Mamuute fiire choo. Wi mer mee Zyt hetted, chonnted mer na gschwind
i die intressante Gibsgrueben uf Adredingen ue oder uf Schneisige, wos
neimen im Holz usse na Alperoose hidd. Mer wand aber von eusem Reis-
plan niid abwyche und spaziered dur Dachslere duren auf Schlynike.
Deet hdd me vor hundert Jaaren alerlei r66mischi Altertiimer uusggraabe.
Daas schoon Kapaéleli zmitzt im Doorff ischt nu wag em Gloggli und der
Uur pout woorde, nid fiir de Gottesdienscht. Im Jaar 1893 hiad e Genosse-
schaft uf der Liigereweid obe en Aart e Fériekolony fiir Flickrindli
ygricht. — Am Hoof Wase verby chomed mer uf Oberwenige a der andere
Taalsyte. Au daa hind die Hére Roomer ghuuset. Nach der Saag seygeds
emaal bim Wiime gsy und heiged grad in Réddben obe Suuser gmacht, und
doo seyged die wilde Alimane dethéér choo und heiged d Roomer furt-
gjagt und de Suuser trunke und de voorig in irne Riilische en Waig
abgléért, wo hiitt na Wygraabe gheisst. I dére Gmeind gids na e so e
wéérschafti Puurefamilie, won ali alte Sache schéon zdmephalte hdd, und
me chonnt demit e eigis Oortsmuseum fiile. (Ein solches wurde 1936 er-
offnet.) E chli wyter obe staad Schofflischtorff. Syn priiemtischte Biirger
ischt gsy de Tokter und Zytigsschryber Meier, won als Freywilige im
1826i de Grieche ghulffe hdd gidge Tiirgge chriege und z Missolunngi es
Dankmaal hid.

Seb mer zum Weééntel uus gond, mues i phérsee na e chli oppis prichte
von e paar alte Briiiche, wo nanig uusgstoorbe sind. I jeder Gmeind
hidds en Chnaabeverein als en Aart Oortspolizey flir Verlobigs- und
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Hiitiraatsfraage. Daa und deet gseed men an schééne Suntige na di
groossere Buebe uf de Tétsch schiiiisse. Nach de Hauptaarbete gids en
Chrééhaane, d. h. en Aart es Faschtidsse und im Wintermonet fiir d Chind
en Reéébeliechtliumzuug. D Ankewegge am Neujaar und de gmiietli
Bééchtelitaag will i nlid vergédsse und au die schoon Weeéntaalertracht
niitid, wo daa na zimli vil und sogaar am Weééchtig treid wiird.

Underdesse si mer auf Siinike choo. Am Pflaschterbach oben am Doorff
ischt Ano 1501 e bekannti Wallfaartskapédll pout woorde, wil me sidb
chalchig Wasser als wundertéétig aaglueget hdd. A der Revoluzioon hind
die Suniker im 1798i e groossi Freud ghaa und gleitig en Freyheitsbaum
gsetzt. Druus ischt die méchtig Linde woorde, won jez na deet bim

Schuelhuus staad. — Dur Nidersteimer gaad eusi Reis a der Miili und
der Moschterey verby uf Obersteimer. Déé phébig Chiletuurm mit der
Chéésbisse ischt eine von eltischte im Ziiripiet. — Dur d Heugass aab

chomed mer dinn grad uf Dielschtorff, wo in alte Zyte fascht ganz em
Chlooschter St. Gale ghoort hdd. Drum ischt i dem Gmeindswappe na de
Badr vom heilige Galus. Daas Dielschtorff ischt lang e gwondlis Puure-
doorffli gsy. Eerscht im 19. Jaarhundert, wo d Schwinkelbérgstraass
und d Paan dahére choo sind, hdd es si vergroodsseret und ischt ddnn
im 1871i a der Stell vo R&idgischpérg Bezirkshauptoort woorde. Drum
gsee mer daa es Chrankenasyl, e Kantonaalbankfiliaale, e Spaarkasse,
s Notariaat und s Grichtshuus. — Soo, und jez styged mer i d H66chi uf
Raagischpérg oder uf d Buurg ue, wie me daa une seid. Die Freyhére vo
Alt-Raigischpérg am Chatzesee &ne hind daas Béérgstedtli ums Jaar
1245 la boue. Es ischt nachhéér 6oschtrychisch und Ano 1409 ziircherisch
woorde. Nach der Revoluzioon h#dds eis Voorricht nach em andere ver-
loore, und psunders nach em Hauptoortwichsel hdd me si ganz anderscht
miiese yrichte. Di bekanntischte hiessige Bilirger sind gsy de Pundes-
grichtspresidédnt und Profisser Riilitimaa und de Landesmuseumstirdkter
Tr. Angst. I der Underbuurg ischt s Schuelhuus mit syner groosse Vogel-
sammlig und derndibet en teckte Brune mit alte Wappe. Durs Chroone-
toor chund men i d Oberbuurg ue, wo s Altersasyl, di heimelig Chile,
s Schloss mit der Aastalt fiir schwachsinigi Chind und es Soldaate-
dinkmaal stond. In ere Stund si mer uf em LAi4gere obe, wo de friienerig
Béérgwiirt Hofer im 1895i es Wiirtshuus uufgstellt had. I der Nééchi staad
es Vermissigssignaal. Deet ischt in alte Zyte e Hoochwacht gsy, und me
hidd amigs vo daa uus mit Rauch, Fiilir, Mdrsere und andere Zeiche
s Militéér chone alarmiere. Wyter hine sind na d Ruyne vo der eemaalige
Ladgerebuurg, und i oppe drei Stunde chéém men lber de Graat uf
Baaden abe. Am Léadgere findt me na daa und deet sélteni Pflanze und
alerlei Versteinerige.

En gééche Waag gaad duraab gige Bopplisse, wos im Schuelhuus-
tilirmli na es Gloggli mit ere latynische Umschrift hdd. Ddnn bummled
mer wyter uf Otelfinge. Deet ischt emaal es Rittergschlidcht gsy, won i
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sym Wappe als Zeiche vo der Chraft en Adber gfliert hid. Wige dem
hiéd me dene Otelfingere friiener Wildsdu gseid, und en alti Frau, wo mit
de Frondwoortere niid guet uuschoo isch, hdd emaal verzellt, si heig e
ganz psunderi «Konstribuzioon»; de Vatter seyg en Igel gsy, d. h. en Bach-
ser, und d Mueter e Wildsou. Otelfinge hdd na vor hundert Jaare als eini
von rychschte Puuregmeinde ggulte, was mer géérn glaubed. Me sell nu
déé stolz Chiletuurm und die vile prichtige Rigelhiiliser aaluege oder di
alt Mili und di friienerig Wiirtschaft «zur Hérestube»! — Mer gond wyter,
tber d Paanlinie und de kanalisiert Furtbach ie uf Hiittike dure, wo
eerscht Ano 1803 zu eusem Kanton choo ischt. Daa staad na s einzig
zlircherisch Strautachhuus, drum génd au d Regierig und de Heimet-
schutz psunders druuf acht. Didnn chémed mer uf Déénike, wo me
chonnt uf der Altbéérg ue, wi me mee Zyt hett. Wyter obe ischt Dilike,
und i sdber Chile gsee mer na prichtigi Wappeschybe von Obervigte. Im
Ried une stdénd bekannti Sidligsboute und Muschterbetryb. Eine devoo
gheisst Briiederhoof, wil deet irer acht Briiedere uufgwachse sind. — Uf
der andere Taalsyte ischt Buchs, wos scho de Rddémere guet gfale had.
Me seid, si heiged ndbet de Rididbe au de Gaartebou i d Geged praacht,
und vom Buchs héér stamid de Name und s Wappe vo dére Gmeind. Bim
Chrééstel obe hidd me frilener Quaarzsand useggraabe fiir d Blililemer
Glaashiitte, und me cha jez na i dene underirdische Ginge umespaziere.
— In ere Viertelstund isch me z Adlike und bald au z Watt obe, zu dem
na Oberdoorff ghtort. An Chatzesee miie mer doch au na gschwind. Daa
chénnt me botanissiere, sdlteni Chi&fer sammle, maale oder au bloos nu
baade, plegere und siinele. Uf sdbem Hoger obe isch d Staimmbuurg von
Freyhére vo Ridgischpérg gsy. Néécher gige Raidgischtorff staad sid
em Jaar 1901 di kantonaal Straaffaastalt, wos Platz hidd fiir 6ppe 350
Gfangni. Wyter une gsee mer wider e soo es Muschterguet, nimli de
Riedhoof. Réagischtorff hidd de grooscht Gmeindsbaa vom Bezirk, und e
Maschynefabrik, e Miili, e Saagerey bringed zur Landwiirtschaft hére
Verdienscht i d Geged, und mit emen Autobuss hdd me gueti Verbindige
mit der Stadt. — Sid em Neujaar 1934 ghoort Affoltere nlime zum Bezirk
Dielschtorff. Drum 16 mers linggs ligge und gond langsam gige Hoongg
Ubere ufs Tramm. Bim Geissbéérg obe lueged mer aber naamaal zrugg
ufs Underland und md&oned e chli vor is hére das alt Schuelerlied «Im
schonsten Wiesengrunde».

I wott zum Schluss kei langi Spriich me mache, hoffen aber doch, si
heiged bi dére Rundreis wider emaal 6ppis gsplilirt vom ene gwiisse Hei-
metgfiiil, wo miir zur geischtige Verbindig mit em Land au im Grébel
vom Stadtldibe guet chénd bruuche. — Am And vo myner Plauderey
han i na dpperem z tanke, ndmli der Redakzioon vo der Raadiozytig, wo
mit dene prichtige Bildere die pscheidene Schoonheite vo dére Geged
allne Natuur- und Gschichtsfriinde empfole hdd. Es isch si wool derwért

gsy!



Réadgischpérg
22. Augschte 1936

(En chuurze Pricht im Zamehang mit ere Reie vo andere Plaudereye
iUbers Ziiripiet)

Wiann vo der zilircherische Landschaft gredt wiird, ghodrt natiitirli au
Oppis Uber Raidgischpérg dezue. Daas chly Stedtli deet am L&&dgeren une
schynt gar wyt umenand und soorget vom e silber defiiiir, das mes niid
vergisst. Drum isch au dem Hérr Raadiotirdkter in Sii choo, er well eine
aastele, wo ine e Viertelstund lang s Wichtigscht devoo miies verzele. Daas
will i géérn psoorge, und es freut mi, das i au bi dére Gladgeheit wider
torff zlirittilitsch rede.

Mer wiand mit dére Gschicht ganz vorne aafange. En Gspassvogel hiad
emaal gseid, eusi alte Landstedtli heigeds grad umkeert wie di alte
Jumpfere; si weled ndmli niid jlinger schyne, sondere vil elter. Soo isch
au mit dem Réadgischpérg, und minnge, wo s eerscht Maal dran ue lueget,
tdnkt vilicht, es stondi sicher scho sid Noaas Zyte daa uf dem Hoger obe.
Ooha latz! Taatsach isch, das men us der eltischte Gschicht von Helvee-
ziere, R60mere oder Alimane gaar niiiid erfaart iiber daas Béérgstedtli,
ebe, wils eerscht 6ppen us em Jaar 1245 stammt. Me weiss daas nlid ganz
gnau, chas aber us verschidene Uurkundestele usetiiftle. Das Stedtliboue
ischt doozmaal bin Zééringere, Kyburgere und andere nooble Gschlédch-
tere e so Moode gsy, zum Teil us Groosshanserey oder zur bessere Verwal-
tig vo Land und Liiiite, wigem Schutz und der Bedienig vom hérrschaft-
liche Schloss oder us militéérische Griinde. Eusi Freyhére vo Ra#dgisch-
pérg hind dene Hooche im Land alls naagmacht: de Luxus, de Hoof- und
Chriegsdienscht und eben au d Griindig vo Chlodschtere und Stedtlene.
Iri Stammbuurg ischt bim Chatzesee dne gstande uf dem Beéérgli, wo
frilener der alimanisch Puuremaa Regyn ghuuset hidd. Vo dem hé&ér
chunnd der alt Name Regynsbérg, won also gaar niid mit em Réidge zdme-
hanget. De priiemtischt vo dene Freyhére ischt de Liiitold V. gsy, de
Grinder vo Griienige, Glanzebéérg und Neu-Raidgischpérg. Dem Oort
hdd men e dééwiidg gseid zum Underschiid vo der alte Buurg bim
Chatzesee und deby ghofft, déé versetzt Stammbaum weéérdi da obe neui
Escht tiberchoo und chreftig i d Hoochi schiiilisse, goppelau! Er ischt aber
gly vertooret, und scho under em Freyhérr Uelrich, em Suu vom Stadt-
grunder, hidd der Undergang vo dem Gschldcht aagfange. Dég ischt lieber
furt gsy als diheime, an ali Turnier und Féschtlichkeite greist und had
gidge d Zurcher und de Ruedolf vo Habsbuurg en Chrieg duregstieret,
wo sy waarschyndli na vom Schuelerbliechli héér kined. Bi dem hind
eusi Freyhére s Stedtli Glanzebéérg, e paar Buurge und d Eer verloore
und sind sogaar in Verrueff choo, si seyged Raubritter gsy, was zwaar
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absoluut niid bewisen ischt. Ytem, es chunnd nie eis Ungliick elei, und die
stolze Edelllitit hdnd miiesen aaféé Land verpfinde, d Schulde von eim
Naagel an andere hinke und gnootli vor em Verlumpen uufpasse. Ano
1302 hdnds dadnn s Stedtli Radgischpérg samt vilne Lindereyen i der
Nééchi a d Odschtrycher verchauft, und die hind tifig defiilir gsoorget,
dass wider zun irem Géild choo sind und drum von Underldndere zimif-
tig Stiiliren yzogen a Frucht, Vee, Hame, Hiienere, Wy und Moneete. Wil
daas Réigischpérg vome silber ki groossi Stadt woorden ischt, hdd mes
doozmaal kiinschtli wele dezue mache und zwaar mit alerlei Voorréchte,
wo d Liilit massehaft hetted sele daa ue z66kle. Soo hidnd die Burger z. B.
en Jaarméért und en eigis Gricht iiberchoo und sind befreyt woorde vo
Gildstiiire und lange Militéérdienschte. Géled si, daas wiilird au eus na
passe! Nach der Sadmpacherschlacht sind die eidgnéssische Ziircher daa
i d Geged choo, hind e paar Dédrffer aaziindt und s 66schtrychisch Stedtli
Rédgischpérg mit irne Filirblichse oder Kanone wele zdmeschiilisse, was
ene gottloob niid graaten ischt. Ano 1409 hénd die Odschtrycher wége
groosse Schulde s halb Underland de Ziirchere miiesen tibergéeé.

Vo dene ischt us em Stedtli und eme Totz andere Gmeinde d Landvogtey
RiaAgischpérg ygricht woorde. Is Schloss ue ischt en Vogt choo, wo nach
hiittige Begriffe Stadhalter, Grichtspresiddnt und Chreiskumidant gsy
ischt. Im alte Ziirichrieg hind d Underlénder wider vil z lyde ghaa, und
iri Dodrffer sind samt eusem Stedtli von wiietige Inerschwyzere ver-
brinnt woorde. D Raagischpérger hind didnn Ano 1501 es erneuerets
Stadtricht tiberchoo und im 15251 wie ander Ziiripieter de reformiert
Glauben aagnaa. Im Jaar 1540 ischt fascht di ganz Oberbuurg abprinnt,
aber mit Hiilff vo der Regierig gly wider uufgstellt woorde. Us em
16. Jaarhundert stamed di eltischte Pfarrbiiecher, an Aart Zivylstands-
regischter, wo me druus gseed, das di wichtigschte hiessige Biirger-
gschlichter friiener scho die Choch, Haupt, Kuenz und Schwink gsy sind.
Als Zeiche vom Obsigginds torff i niid vergisse di neu Schueloornig us
em 1636i als eini von eerschten uf der Landschaft und de Bou vo starche
Feschtigsmuure und schoone Hiilisere. Bis zum 18. Jaarhundert ischt
wiurkli di guet alt Zyt ggange. Naadinaa ischt aber dinn e styffi Arischto-
kraatehérrschaft Moode woorde, und die Staatsvittere oder Landvogt
hind d Puure mingsmaal nu na us Gnaade gregiert und niime vo Réachts
wiige. Degiidge z mipfe oder z revoluzze hid niiid gniitzt; drum isch es
fir d Franzoose im 1798i niid schwéér gsy, eusi alt Staatsoornig debock
z gheye. Statt das ddnn aber mit dem neue helveetische Grundgsetz so-
fort vil besseri Zuestind choo wéérid, hind au d Underlédnder voorldufig
en Huuffe fronds Militéér und groossi Gé&ldsoorge miiesen erdulde. De
Raagischpérgere sind iri Voorridcht gleitig abkinnt woorde, und im 1815i
hidd me soozsiige naamaal en Teil vo der schlichten alte Zyt fiire-
gschleikt mit eme Hérr Oberamtme, der Priigelstraaff und andere friiene-
rige Zuetaate. Eerscht mit der Kantonsverfassig vom Jaar 1831 isch es
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langsam wider besser choo. Wo ddnn aber im 1869i uf di neu, demokraa-
tisch Moode politissiert woorden ischt, hdnd au vil Underldnder gseid, si
weled niiiid me wiisse vo alem, was ein mit Tiiilirmen oder SchlGssere a di
alte Freyhére und Landvdégt chénnt erinere, iiberhaupt, im Taal une faari
jezig d Ysepaan, und es wéér bequéémer, neime deethy vor Gricht, uf de
Meért oder 1 d Kanzley z gaa weder imer na daa uf déé gééch Hoger ue.
«Abe mit dene Hérrlichkeite!», hid me griiefft und im 1871i Dielschtorff
zum neue Hauptoort vo dem Bezirk gmacht. Flir d Ridgischpérger ischt
daas uf der einte Syte en schwéére Schlaag gsy, uf der anderen aber,
wies méangsmaal im Privaatléibe gaad, der Aafang vom ene frischen
Uufstyg. Si hdnd si gleitig umgstellt und na vil yfriger puuret weder friie-
ner. Us dene Verwaltigshiiisere sind Aastalte gmacht woorde, und dur
de neu Lédgeresteibruch ischt zimli vil Nadbetverdienschti d Geged choo.
Mit Stolz chonnd d Réigischpérger sifge, si seyged von eerschte gsy, wo
s Eldkterisch, de neu Forschtbetryb, en eigis Pumpwérch und es Oorts-
museum heiged la yrichte, und vor etliche Jaare hiénds na ooni groossi
Gmeindshéndel iri vile Bldtz Land besser zidmegleid. Mangs Huus ischt
sider im Sinn vom Heimetschutz prichtig erneuert woorde, chuurzum,
daas Stedtli torff si zeige und wiird drum au imer mee vo Schuele,
Gsellschafte, Gschichts- und Natuurfriinde oder gwondliche Spazier-
gidngere psuecht.

Si wéérded sich frooge, was me didnn da oben Axtraas chonn gsee, und
ich will ine s Wichtigscht na gschwind bin ere chuurze Flierig erchléére.
I der Underbuurg staad s Taubstumenasyl «Hirzelheim», und deet im
Schuelhuus obe cha men eini von grodschte Vogelsammlige vo der
Schwyz aaluege. Am teckte Brune n&bet draa gsee mer na d Wappe von
alte Stadttoore. S oberscht riachts mit em R&aigeboge ischt daas vo der
Gmeind. Durs Chroonetoor g6 mer i d Oberbuurg ue. Daa si mer jezig im
alte Teil ine, wo natiirli ééndli uusgseed wien anderi Landstedtli, z. B.
Gryffesee und Griienige. Me seid eusem Ooort daa umenand imer na
«d Buurg», und die, wo daa iri Heimet hind, sind also «Burger». Zhin-
derscht i der undere Hiiliserreie staad di frilenerig Kanzley oder s Alters-
asyl vom Bezirk Dielschtorff. Daa wiilirds vilne von ine sicher au na
gfale, i dére prichtige Laag und bi dem ungwoéndli gsunde Klyma, won en
Tokter scho vor vierhundert Jaare griiemt hid. I sdbem groosse Huus
deet uf der obere Syte sind friiener die Hére Landschryber diheime gsy,
und spodter hdd me daa de «La&dgerepott» truckt. Nibet dem schédne
Oberburgerbrune staad na vo der eltischte Zyt héér de Galchbrune. Me
seid im e dééwidig, wil men amigs de Wasserchiibel am ene Galgen aufe-
zoge hidd. I der Nééchi gsee mer en eifachs Dankmaal fiir die Under-
landersoldaate, wo wéidret der Grinzbsetzig in Jaare 1914—18 gstoorbe
sind. Zwiischet em Pfaarhuus und der Chile hdnd d Ré&ggischpérger e
chlyses Oortsmuseum mit alerlei Altertiimere. Deet im Schloss oben
ischt en Aastalt fiir schwachbegabti Chind, wo me daa mit vil Geduld
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und Liebi pfldgt, schuelet und aaleert, das sptoter mings sys Brood sélber
cha verdiene. Wéér nilid z fescht mues chyche, stygt natiitirli au na uf de
Schlosstuurm ue. Vo dére Zine oben abe hdd me ndmli e groossaartigi
Uussicht aufs halb Ziiripiet und uf d Schneebéérg vom Sintiss bis zun
Béérneralpe. Meined si, daas ischt Oppis Schoons, sunderheitli zur
Blueschtzyt im Maie, wiiret der Farbepracht vom Hérbscht oder im Win-
ter bim ene Nibelmeer!

Weééntaalergspéss

6. April 1942

Die Gschichtli, wo si daa ghoored, stamed also us em Weééntel, us dere
schoone Geged zwiischet dem L&&gere und der Egg im Ziircher Under-
land, wo ja i der Raadiozytig e so nett abbildet woorden ischt. Deet une
han i di meischte scho vor vilne Jaare uufgschribe, und e paari sind na
us alte Biliechere oder Aktestucke. Etlichi han i friiener scho i mynere
Raagischpérger Gschicht, im Ziirikaldnder, i der Ziircher Monetschronik
oder Oppe bim ene Voortraag praacht; aber es ischt ja scho zimli lang
sider und es wiird niilid mache, winn is daa naamaal verzele, so guet als
miigli im Dialakt vo si@ber Geged. D Hauptsach bi myner hiittige Plau-
derey ischt s richt ziiritilitsch Rede, niid nu s Witz verzapfe, und i wott
mit déren Underhaltig absoluut niid 6ppen als dxtraane Gspassvogel uuf-
tratte! Nei, ich ha deby na alerlei anders vor Auge und mochti zum
Byspiil dene under ine, won im Studiere vo Land und Liilite na en
tlitiffere Sinn gseend, bi dére Glaigeheit zueriieffe: Machead si mers naa!
Sammled au sy in irem Doorff oder Taal ali alte Saage, Gschichte, Uber-
liferige und was alls dezueghoort, und sie wéérded stuune, was fiir en
Huuffe Materiaal mit de Jaare zdmechund, wo die Gmeindschronischte
guet chond bruuche, mingsmaal sogaar di groosse Gleerte. Di ganz
Volkskund ischt ndmli fir d Gschicht e Hiilfswilisseschaft wie zum By-
spiil d Wappe-, d Trachten- oder d Oortsndmeforschig. Schrybed si alls
gnau uuf und ltibergind si iri Nodize am ene Pfaarer oder Leerer oder eim
vom Heimetschutz, das ers a di richte Fachliitit cha wyterleite oder a di
schwyzerisch Gsellschaft fiir Volkskund, wo fiir dérig Sache en eigni Zyt-
schrift und e psunders Archyv hédd! Mannge von ine wiird sidige, er heig
jez Gschyders ztue. Iich au; aber mer wind doch trotz dére schwéére Zyt
nid ali geischtige Sache vernaachlééssige!

Die Liiit daa im Weééntel une sind suscht gaar niid oppe wie d Cheleldn-
der oder gaar d Appizdler im Rueff, si seyged psunders ldbhaft und
witzig. Im Gégeteil; si sind eener ruig und troche, aber glych pschlage,
huusli und flyssig. Es ischt aber niid a miir, dene Wééntlere es Leumunds-
zuligniss z mache; sie hind scho eis, en alteerwiirdigs us Ano 1764. Doo-
zmaal hdd de Ridgischpérger Landvogt Schiilichzer libers gschribe: «Was
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ihren Moralcaracter anbetrifft, so ist derselbige liberhaupt gewtiss nicht
der schlimmste. Sie sind ihrer gnédigen Obrigkeit so treu und ergeben als
immer andere, weniger trolerhaft und viel lenksamer als die meisten von
unsern Landleuten». Sie wéérded gsee, das daas Zuligniss so im groosse
ganze zimli guet stimmt.

Zeerschte verzel i e paar Gspéss, won i nid géérn s Oort aagibe, wil vo
dene, wo drin voorchémed, na Aaghooérigi ume sind und wil i niid wott,
das me die choénnt erraate und das mi Oppe na eine wigen Eerverletzig
ychlagt. Suscht miiesst is ddnn mache wie de sidb: Es ischt en eerewérte,
aber e chli en ruuche Maa gsy. Déé had emaal mit em ganze Gmeindraat
Krach ghaa und deby die feuf Doorffreginte niid grad fyn mit dene
Ubeltéétere i der Straafaastalt Rédgischtorff vergliche. Die Phoordi
had aber i dem halbe ki Gspass verstande und ischt gleitig vor Bezirks-
gricht go chlaage. Euse guet Maa hidd miiese voorryte und gid deet zu
Protokoll: «Gseid han is, waar isch es; iir Hére, mached mer d Schuldig-
keit!» Si gseend also, trodlerhaft cha me dem gwiiss niid sdige.

De séb Maa hid au es Ankelbiiebli gha, wo waarschyndli allerlei riiticheri
Woorter von sym Grosvatter uufgschnappet hidd. Ytem, dé Chly ischt
emaal mit der Schuel en Spaziergang go machen uf de L&igeren ue. Es
ischt heiss gsy, und scho gly ob em Doorffli noschet dé Eerschtklissler
i syner Botanissierbiichs, schleikt es Toktergiitterli vole Zuckerwasser
fiire, nimmt en Schluck, hebts em Schuelmeischter hére und seid e so
friindtli: «Hérr Leerer, wottscht & suuffe?»

En anders Gschichtli fiiert is zrugg i di sdbe Zyte, wo me s eldkterisch
Liecht naanig kidnnt hid und niid nu hdd chonen am Schalter tréée. Doo
h&d emaal z Nacht s Fiilirhorndli pilitipelet und s h#d gheisse, in ere
Naachbergmeind seyg e groossi Brouscht. Doozmaal scho isch es fir jedi
Fiulirweer en Eeresach gsy, als eerschti uf em Brandplatz uufzfaare. Drum
ischt au dé Puuremaa, wo daa e Role spillt, uufgschosse, hdd sys Nacht-
h&mp abgstrupft, tifig es Taaghimp aagleid, won er im Tunkle grad ver-
wiitscht héad, ischt is Gwand gschloffe und furtgrinnt, was gischt, was
hdscht! Er ischt der Pumpemannschaft zueteilt woorde und bi dére
schwééren Aarbet gly in Schweiss choo. Won er syn Schoopen abzied,
fond syni Naachbere tberluut aa lache. Wage waas au? Nu, euse guet
Maa hid i der Yl und im Tunkle e faltsches Taaghidmp aagleid ghaa,
namli daas vo syner Frau, mit chuurzen Eermlene und schione Spitzlene! —
Wége me Hiamp chund mer grad na oppis in Sii. An ere gyzige Frau ischt
de Maa gstoorbe. Es hidd si doo schiiiili groue, im e ganzes neus Lyche-
hamp in Saarg mitzgéé, und si had glaubt, nu de vorder Teil tiiegs sicher
au. Wo daas dem Hérr Pfaarer z Oore choo ischt, macht er ire Voorwirff
und seid na zun ere, wie dinn ire Maa sélig draa seyg, winn di Tootne
uuferstondid? Uf daas hy gid em die Frau zrugg: «Ich kdne de Chaschper,
déé Maa hidd Verstand, éér staad dédnn nu mit em Rugge a d Wand!» Daa
ischt also en Witz sogaar i Véérsen Uberliferet.

12



Und jez mached mer e chli en Spaziergang durs Weééntel und fanged
zunderscht aa, z Niderwenigen une. D& Name kined si waarschyndli vo
der groosse Fabrik Buecher-Guyer héér, wo minngerlei landwiirtschaft-
lichi Maschyne gm:acht wéérded. — Wie di andere Ziiripieter hind au die
Niderweniger in 1520er Jaare d Reformazioon mitgmacht, Ano 1523 hads
doo de halb Sumer und Hérbscht an einer Tuur gridégnet. Am Baademer-
méért sind dinn au e paar Niderweniger mit eme katolische Puuremaa us
em Aargidu auf daas z rede choo, und déé heig ene gseid: «lir Chitzere,
mer hidnd dérigs Wiatter jez nu wigen eu, wigen euem neue Glaube!»
Oppe 200 Jaar spodter hdd z Niderwenige en aarme, aber gschyde Maa
gldbt, won alerlei Neus hid wele probiere bi der Puurerey. Es ischt nud
lang ggange, so hidnd vergeuschtig oder aberglaubig Liilit gseid, déé seyg
mit em Tilfel im Bund und choénn zaubere. Uf daas hy hid er miiese vor
de Landvogt go Réiidgischpérg ue, won e chli wirrwinkisch und sauze,
aber niid psunders hell gsy ischt. Déé hid en schaarff aagschnaarchlet
und gfrooget, ob éér wiissi, was me von im sdigi. Er sey schynts en
Hixemeischter! Dé Niderweniger hidd si aber chine uuswyse, das gaar
niid a dére Sach gsy ischt, und zum Schluss seid er zum Landvogt:
«Axgisi! Wiissed iir vilicht, was me von eu redt da im Wééntel une?»
Wo de Grichtshérr d Woret wott ghoédre, nimmt das Piiirli d Tulirfalen i
d Hand, gaad efang mit eim Bei {iber d Selen ie und brummlet: «HE, me
seid halt z&ntume, iir seyged e kin Haxemeischter! Phiet i Gott!»

Vor Oppe 70 Jaare ischt im ganze Ziripiet umenand fanatisch politissiert
woorde und zwaar zwiischet de Demokraate und de Liberaale. Soo had
men au z Niderwenigen une wiieschti Doorffhindel ghaa mit alem, was
dezue ghoort. Zum Byspiil sind emaal eim z Nacht vo sym polytische Find
auf einer Syte vom Huus all Feischterschyben ygriiert woorde. Déé, wo
de Gmeindraat im Verdaacht ghaa h&d, ischt defiitir is Chefi choo, wo
doozmaal na im Schlosstuurm z Réagischpérg gsy ischt oder ut der Buurg,
wie men im Underland seid. Nu, dé Maa hid si z hilffe gwiisst! De
Gfangewaart, nimli de Burger Chroonewiirt, hid er vom Militéérdienscht
héér guet kinnt. Zu dem gramé&uset €ér, er sell en doch um de Gottswile
7z Nacht gschwind hei laa, er miies partuu na 6ppis gogen i d Oornig
mache, und er chomi am Morge friie, ebs taagi, sicher uf Eer wider is
Chefi. Uf daas hy had er wiirkli Urlaub iiberchoo und ischt um di Zwolfi
ume dem Lé&idgere naa hindere gschliche uf Niderwenigen abe. Deet hid
er sym Find d Feischter uf der andere Syten au na ygriert und ischt
dinn tifig dur s Holz uuf wider uf d Buurg ue, ooni das en Opper gsee
had. — Moorndess ischt de Gmeindraat zidmechoo und hdd gfunde, es
stimi daa Oppis niiid. Dé&, wo dem andere s eerscht Maal zleidgwérchet
heig, seyg waarschyndli na im Doorff und heig ja syn Streich naamaal
chéne mache, chuurz und guet, me heig allwiig de Litz la yspeere! Drum
hid de Bolizischt sofort miiesen uf d Buurg ue go sdige, me sell dé Ni-
derweniger uselaa.
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Im 1891i isch d Wééntlerpaan vo Dielschtorff bis uf Niderwenigen abe
gmacht woorde. Bi der Yweyig hid de Kantonsraat Notz vo Dachslere
miuese d Faschtrééd haa. Er ischt chuum uf em Poodium obe gsy, do
blaast em de Wind syni Nodizezddel furt. En andere wéér wige dem
schiiiili verschrocke; niid esoo euse schwaarz Taniel, wie me dem Maa im
Underland gseid had. «Fliiliged iir Hagle!», macht er und redt usswéndig
wyter, vil besser als nach em Bapyr. E soo es Windli téét sicher na
ménngem Redner guet, sunderheitli dene, wo wénd ziiritiititsch plaudere,
aber de ganz Voortraag schrifttiiitsch notiered und dann Satz fiir Satz
libersetzed und abeldised, bis d Liiiit aafénd geine!

Pschlagen ischt au de Leerer Surber gsy, wo vor bald 100 Jaare z Schly-
nike gamtet hdd. Wiénn amigs im Biiechli e Ridchnig choo ischt, won &ér
sdlber niid guet hid choéne, so had er eifach zun Schuelerchinde gseid:
«Uberhupfed dé Hagel», und mit dem ischt das Probleem gloost gsy,
Phunkt!

Us sidber Gmeind ischt im ene Habsburger Stliiirrodel vom Jaar 1302 na
Oppis uberliferet, won is zeiget, das me frilener scho niid géérn Stiiiiren
und Briilich gleischtet hdd. Doozmaal sind zwaar na die vile Naturaal-
abgaabe Moode gsy, und baar G&ld hidd me nu sidlten vzoge. Wo daas
emaal z Schlynike glych voorchoo ischt, hidd dé habsburgisch Kanzlischt
nachhéér uf syn Pérgamintrodel gchritzlet: «Dis sol nit mee geschechen,
wil die Liilite mogen es nit erlyden». Es tliecht mi, es wéér nett, wiann die
Hére Stiilirkumisséér au na hiittigstags dére loiaale Spriich mieched!
Jez g0 mer uf Oberwenige dure, wo das chly, aber schoén Puuremuseum
staad. Vergéssed si niid, sib aazluege, wann si emaal i d Geged chimed!
Us dére Gmeind mocht i zeerscht es Miischterli verzele, wo si druus
gseend, wies vor der Revoluzioon au bin eus scho lang gmottet hdd. Ano
1792 hédd me daa emaal miiesen en abgstandes Ross verloche, wil me
s Fleisch ebe niime hid chéne bruuche. En junge Puurscht lueget dem
zue und seid didnn zun andere: «Daa géébs jez e schooni Hame fiir de neu
Ra&dgischpérger Landvogt».

Die paradysische Zuestidnd, wo d Puureliiit widg der neue Staatsoornig
erwaartet hénd, sind ddnn ja, wie me weiss, niid sofort choo. Im Gégeteil,
es ischt fascht es Mantschenalter fiirane ggange, bis daas, wo d Revolu-
zioon uf em Bapyr versproche had, wiirkli gmacht woorden ischt. In
eerschte Jaare isch es i minngem Stuck eener hindersi ggange weder
firsi, soo zum Byspiil mit dem pyndliche Grichtsverfaare, wo na im
18151 wider ging und gééb woorden ischt. Me hid doozmaal naanig so
vil Avikaate ghaa wie hiitt und druufglueget, die Undersuechige so wvil
als miigli abzchiilirze. Eis Mittel dezue ischt daas gsy, das me die Ubel-
tééter mit der Priigelstraaff am Schandpfaal hdd wele zum ene Gstind-
niss zwinge. Emaal hdd au en Oberweniger e soo en Steligsbefeel fiir a
d Stuud tiberchoo. Er list en, verschliiiisst en wider und gaad demit go
Radgischpérg ue. Ussen a Schofflistorff trifft er en hebrééische Vee-
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héndler aa, wo vo Lingnau héér cho ischt und au uf d Buurg ue wott.
Zu dem seid er, er sell em au de Gfale tue und déé Brief im Schloss oben
abgéé, es sei niliid Apartis, und éér heig hiitt bimeid niid guet der Zyt.
Déé Langnauer hdad de Poschtelioon géérn gmacht; aber oohid 14dtz! Won
er daas Schrybe dem Schlosschnécht verussen abgid, phackt en dég, bindt
en ooni langs Ablose staregans an Schandpfaal und fééd aa, in abzstaubhe,
wil er gmeint had, daas seyg jez déé Wééntler, wo hiitt draa chémm. Uf
das Priiel hy ischt underdesse de Hérr Oberamtmen obenabe choo und
hid defiiiir gsoorget, das der uschuldig Hebrééer loosglaa woorden ischt
und der Oberweniger Uflaad spddter die topplet Porzioon iiberchoo hid,
puurzet voll!

Gspéssig isch es doozmaal eim ggange vo Schofflischtorff, Er héd gheisse
Meier, ischt en guete, aber schier e chli en bléodsinige Tschooli gsy und
hidd miiesen a d Stud, wil men im voorghaa hid, er heig alerlei gstole.
De Schlosschnicht hdd au im zur Yleitig feuf Streich uf s Hinderteil
ggée; aber déé Meier hdd dezue nu e .so bléod glédchlet, und au nach em
zdfte Streich hid me niitid us dem zééche Kérli usepracht. Nach em fiif-
zaite frooget en doo schliessli der Oberamtme, was es diann daa z Lache
gédb, won ander amigs truurig weebered? Do hid euse Meier purlimunter
gseid, & ba, es tunk in halt eifach luschtig, wie me daa e so yfrig de 1litz
Dieb uusschmieri; éér seyg en ganz sicher niid gsy! Es isch mer si, us
dess Griinde sdigi me hiitt na 6ppe daa und deet, me heig de litz Meier
verwiitscht.

En Guete hind di Alten amigs na vom ene Dielschtorffer verzellt. Déé
hid an ere Gant z Raigischpérg oben e paar Sissel ergatteret und ischt
drufabe naa e chli i d Chroonen ue eis go trinke. Won er e soo um di
Zwolfi ume had wele hei, er ischt efang oordli schieff glaade gsy, hidnd di
andere gwérweisset, wie mes dcht am beschte chinnt aagattige, das déé
au na syni Sassel hei bringi. Chuurz und guet — si hidnd ems chriiliz und
quéér uf de Ruggen und d Achsle punde, und éér ischt demit hine bi der
alte Kanzley stantebeeni dur d Riidben ab trottlet. Zur glyche Zyt ischt
deet aber e Frau grad draa gsy, Boone z staile. Wo si daa im Tunkle das
Ungghtliiir mit dene Stuelbeine iliber em Chopf gseed uf si zue bambele,
héd sie niilid anders gmeint, als de Tiilifel well si hole. Si laad en Geuss
aab und riefft: «Ach myn Gott, Tiufel, la mi gaal» und rinnt wie
stigelesinig devoo.

Unen a Raagischpérg ischt na es Do6orffli, won au na e chli zum Wéén-
tel ghoort, ndmli Siinike. Daa h#énds fruener in ere psundere Grichtshérr-
schaft alerlei Voorridcht ghaa, xtraani Briilich und e soo Oppis wien en
eigni Spraach mit mérkwiirdig gsdnkten und chuurze Vokaale. Me seid
deet hiitt na Chorbli, nid Choéorbli, oder Bese und niild Bi&se. — I dem
Doorff ischt friiener emaal eine gsy, wo s «r» nud racht usepraacht héid,
und mit dem wott i de Schluss mache. Von im stammt dé Spruch: «S feut
miich und s feut my Fau; i hoffe, s feu eu au!»
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Vom Chlyjogg
14. Novamber 1943

Wiann i de Chlyjogg na sélber hett chdéne frooge, wien i daa am Raadio
tiber in sell rede, schrifttiiitsch oder hiessig, so hett er allwdig gseid:
«Salbverstindtli ziiritiititsch und e so eifach als miigli!» Daas wil i mache,
au wénns vil schwéérer ischt weder nu s Zadmestele und s Abelddse von
allne groosse Woorte, wo scho ander iiber in gschribe hind.

Die, wo na niitid wiissed vo dem Chlyjogg, tdnked vilicht: «Jd&, was ischt jez
daas flir eine mit dem mérkwiirdige Name? Isch idcht en Aart en Gspass-
vogel oder am And nu so e chlyneri Groossi neimen us eren abgliafigne
Puuregmeind?» Zum Aafang will i drum chuurz und blindig s Wichtigscht
verzele liber s Li#dbe vo dem priiemte Mé&ntsch, Muschterpuur und Filo-
soof us em 18. Jaarhundert. Er ischt Ano 1716 uf d W&lt choo i dem
schoone Doorffli Weérmetschwyl ob Uschter, wo syni Voorfaaren us em
Gschldcht Gujer scho sid den eltischte Zyte puuret hind. Sys ‘Wonhuus a
der Vordergass ischt scho vor vilne Jaaren abprénnt; aber sid em 1941i
staad sys Dédnkmaal vom Bildhauer Hiiliirlimaa uf eme prichtige Brune
deet i der Nééchi. Syn gspéssige Zuename had er wige dem iiberchoo, wil
en elters Jakoobli us dére Familie scho friiener gstoorben ischt und de
Vatter halt wider en chlyne Jokeb hdd wele, und dem had me dann ebe
Chlyjogg gseid, fiir syner Libtig. Dé Gwéérb, won éér nach s Vatters
Tood mit sym Briieder zimen iibernaa had, ischt schwéér liberschuldet
gsy. Dezue sind bi beedne gly na ridcht groossi Huushaltige choo; drum
hiands miiese schaffen und spaare wie nild grad opper. Deet hid de
Jakoob Gujer scho friie gleert zur Sach luege und iiber die vile Puure-
soorge naatdnke, und drum had er dann alerlei Neuerige aagnaa, wo
doozmaal zum Teil mit etliche Druckschriften aagraate woorde sind und
won éér mit syne psundere Gaabe gstudiert und uusprobiert hid, trotz
ischt dé Wérmetschwyler Schuldepuur bald zu groossen Eere choo und e
der Uuslachlerey von Naachbere. Wige sym Tréniere und Verbessere
vom Bode, dem Pflanze vo Chlee oder Hérdopfle und wig em Staalfuetere
soo en bekannte Maa woorde, das de Ziircher Stadtaarzt Hirzel im 1761i
uber in und syni neumoodig Puurerey e ticks Buech gschribe had, wo gly
sogaar i frondi Spraachen tubersetzt woorden ischt. — Iin Jaar 1769 had
im dédnn d Regierig de Staatshoof uf der Chatzeriiiiti i der Gmeind
Riimmligen aatreid und gweuscht, er sell au deet es Muschterguet
yrichte, psunders fiirs Ziircher Underland. Daa i der Né&chi vom Chatze-
see staad jez na sdb frienerig Strautachhuus, won éér drin gwont hid,
und en eifachi Dianktafle vom Dielschtorffer landwiirtschaftliche Be-
zirksverein erineret die Spaziergédnger, wo deet Oppe verbylauffed, an
Jakoob Gujer und sys Weérch. Zu syner Zyt sind sicher vil mee Liiit da
hére choo weder hiittigstags, ja, me cha schier von ere Wallfaart i
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d Chatzeriiiiti rede. De Tokter Hirzel, de Pfaarer Lavatter, de jung
Peschtalozzi und ander Puurefriind us der Stadt hind im deet bi der
Aarbet zueglueget, ddnn aber au de Dichterfiilirscht Goote, en Hérzoog vo
Weimaar, en Prinz vo Wiirttebérg und en Maarchgraaf vo Baade, ja
sogaar Gsandti vo Veneedig, Schweeden und Angland. Im Hérbscht Ano
1785 ischt déé priiemt Chlyjogg gstoorbe. Gujer us syner Stammlinie
hids aber na daa und deet, und eine devoo ischt hiitt Tirdkter vom kan-
tonaale Oberseminaar.

Und jez, was ché mir ali und psunders d Puureliiiit vom Chlyjogg leere?
Uf daas will i mit myner hiittige Plauderey hywyse, so guet das es i
zwinzg Minuute gaad. Da wéér emaal zum Eerschte syni Freud am eigne
Naatidnke. Scho als junge Puurscht ischt &ér im Stand gsy, frondi Ideee
silber z priieffe, und winns im Vortel praacht hénd, sofort liebi alti
Gwonete gige neui z vertuusche. E dééwaidg hid er syni grooss Schulde-
lascht us eigner Chraft in e paar Jaare verminderet, und syni gleerte
Friind hidnd mit Rédcht von im gschribe, er seyg en plitirische Sokrates,
d. h. en waare Filosoof. '

Dezue isch na en unbandige Bildigstryb choo. Gottloob gsplilirt men 6ppis
vo dem au bi der hiittige Puursami; aber doozmaal ischt daas e Silte-
heit gsy, au winn vil dére Pld&n zur Verbesserig vo der Landwiirtschaft i
der Luft gliddge sind, wie men e so seid. Vom groosse franzodsische Filo-
soof Russoo ischt das Schlaagwoort «Zrugg zur Natuur» useggéé woorde,
und i ganz Euroopaa ischt en allgmeini Natursélikeit uusproche. Priemti
Reginte hind sdlber gleert pflilege, und méinnge Stadtbiirger ischt uf
syn Landsitz use go puure oder dmel au go derglyche tue. Au d Ziircher
Regierig hdd wie scho gseid e ganzi Reie vo Mandaaten und truckten
Aaleitige verbreitet. Daa und deet sind namhafti Puurefriind am Wérch
gsy, wie z. B. die Landvogt Landolt z Gryffesee und Schiilichzer z Raa-
gischpérg, de Walisseler Schuelmeischter Chrédbser oder die Muschter-
puure Possert z Riilimike, Héagi uf em Hirzel und vil ander mee. Vo der
fisikaalische Gsellschaft ischt dinn Ano 1759 e psunderi ckonoomischi
Komissioon ygsetzt woorde, wo mit Prysuufgaabe, Puuregsprééche, Ver-
sammlige und Exkursioone zu dem Uufschwung bytreid hidd. Natlitirli
had au de Jakoob Gujer daa mit Lyb und Seel mitgmacht, bis in ali
Nacht ie glddse, am Sunntig anderi uufgweckti Puure psuecht und
méannge Voorschlaag nach sym eigne Chopf na vil verbesseret.

Mit dem chémed mer uf en andere Grundzuug vo sym Wiise, uf d Eigen-
aart. Scho de Lavatter hdd von im gschribe, di gwdndlichsten Uusspriich
von im seyged imer originell. Uber alls hidd éér siich en eigni Meinig wele
mache, ischt mit sym krytische Geischt der Sach uf de Grund ggange
und drum mit sym Procble uf mings choo, was men als syni Erfindig
chan aaluege. Ganz neu ischt syn Aagriff gdg di uuralt Dreyfalderwiirt-
schaft gsy, bi déren imer na en Drittel vom Land braach gliggen ischt.
Er hidd dinn aagfangen, au d Braachzilg z benutze und zwaar fiir Hérd-
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opfel, Chlee und Wichselwise. S Vee, wo deet jez niime hid chone weide,
hid éér im Staal besser gfueteret und mit dem mee Giilen und Mischt
iiberchoo, wo scho doozmaal iiber ali Lischt ggangen ischt. Als eine von
eerschte had éér au guete Komposcht gmacht us Laub, Moos, Tanechrys,
Aschen und siittigem Wasser. Dernibet sind im na vil ander Gedanke
dur de Chopf, won aber eerscht spédter ganz uusgfiiert woorde sind,
zum Byspiil dérig vom Giieterzimelegge, vo gnauen Aabouplédine, vo
Einzelhoofe am Rand von Gmeinde, von ere bessere Baumpflddg, vo
landwiirtschaftliche Versuechsaastalte und von ere psundere Puure-
kultuur, wil er sich gseid hdd, deet, bin geischtige und sittliche Grund-
laage miies men aafangen dndere, wd me well de Puurestand i d Hoodchi
bringe, was imer sys Zyl gsy ischt. — Au i syner Huushaltig hid er e paar
eigni Gwonete ghaa. D Hérdopfel sind bin im niid nu Sdufueter gsy wie
doozumaal na a vilen Oorte. Er hdd scho gly die fronde Chnole richtig
z Eere zoge und au zum Broodbache pruucht, wil men e soo hdd choéne
M4Ail spaare. Sind Hérdopfel uf de Tisch choo, so hdds gaar kei Brood
ggéé. Fleisch ischt all Taag es bitzeli, aber nu under s Gmiies ghacket,
uufgstellt woorde, niid bloos am Sunntig. Uberhaupt hdd me bin im d
Wuche duur besser ggisse weder am Sunntig, wil me dédnn ja ka Chreft
pruucht héd zur Aarbet. A ganz stringe Taagen ischt dem Manevolch e
chli Wy uusteilt woorde. — Bi der Erzieig hidd de Chlyjogg psunders
druuf glueget, das d Chind so friie als miigli gleert hind schaffe, naatédnke
und mit der Woret umgaa. Am Sunntig hdd éér mit der ganze Jung-
mannschaft vo syner groosse Familie sédlber Schuel ghaa und mit em
Peschtalozzi gfunde, e soo e Wonstubenerzieig sei s Fundamént von aler
Mintschebildig. Syni Siiii und Téchtere sind im irer Labtig aahéngli gsy
und zum Byspiil nach em Hoochsig mit irne Familie im glyche Huus
plibe, was fiir déé Gwéérb en groosse Nutze gsy ischt, wil men e soo
gnueg eigni Aarbetschreft ghaa hid. Und jez na 6ppis ganz Mérkwirdigs!
I dére Huushaltig isch d Gaéldtrucke fiir ali Erwachsne imer offe gsy,
und de Vatter héd ene vo syner Finanzlaag nie k#is Gheimniss gmacht.

Eigenaartig ischt au syn Aarbetsgeischt gsy. Es Schaffen ooni Schweiss
oder Miie, alls Ubervértele, Hindele und s Schuldehdnke von eim Naa-
gel an andere hid er niid hééch gschetzt. Er ischt nlid «gerisse» gsy, wie
me hiitt vo ménngem seid, aber imer flyssig, der Eerscht am Morge frie
und de Letscht z Nacht spaat. Doozmaal h#éds na gheisse «De Puur im
Chaad mues erhalte was rytet und gaad». Wil de Chlyjogg sogaar als
eltere und habliche Maa strdngen und wiieschten Aarbete nie uusgwichen
ischt, hidnd die nooble Stadtfriind ires Ideaal Oppedie im drackigschte
Gwand aatroffe. Au zur Winterszyt ischt er nid wie vil ander mit em
Tubakpfyffeli under em Tanntoorli gstande, nei, ddnn had er z Adredinge
ganzi Fueder Mérgel und Gibs gholt und uf syni Filder verfiert, die
verschidene Bode mitenand vermischt, gregoolet oder Mischt und Asche
gstreut. S Wichtigscht bi der ganze Puurerey ischt doozmaal au daas
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gsy, ooni frondi Zuefuer gnueg Chorn z haa. Uf der Chatzeriiliti hid
de Chlyjogg in ere chuurze Zyt de Gaarbenertraag vertopplet und mit
syne Neuerige der Puursami und dem ganze Volch en groosse Dienscht
taa.

Natiiilirli ischt syni neumoéddig Puurerey am Aafang vo vilne Liiiite kri-
tissiert und uusglachet woorde. Me hdd em der Ubername «Hérdopfel-
jogg» aaghinkt und gseid, er seyg nu en Bapyrpuur, tiieg de Bode vil
z fescht uusnutze und well dem Hérrgott syn Sadgen erzwinge statt er-
béte. Imer wider had €ér probiert, der eint und ander Nyder oder Gegner
z beleere und mit sym Erfolg z tiberwyse. Hy und daa ischt er aber au
taub woorde und h&d emaal gweuscht, all Landvigt setted im Ziiripiet
umenand reise und di fiilere Puure biiesse und mit Gwalt umebringe.
— Trotzdem cha me niid siige, er seyg nu en ungmiietliche Schaggeri
gsy; aber er hiad eifach géérn gschafft und 6ppis vo syner Freud a der
Puurerey mit ere waare Liydeschaft allnen andere wele bybringe. Was fir
en Aarbetsgeischt uf der Chatzeriititi gsy ischt, vernimmt me zum By-
spiil au us etliche Briefe vo Psuechere, wo drin under anderem staad,
dem Gujer syni Liiiit seyged amigs zu irne Hauptwérche mit eme Gyger
uusgruckt, und syni Siiii heiged bim Pfliiege gjuuchset.

Nibet em Flyss hidd er naa en Eigeschaft ghaa, won im zum Woolstand
verhulffe had, ndmli d Spaarsamkeit, ooni das er 6ppe gyzig gsy weér.
Win neime miugli ischt uf sym Gwéérb ales sdlber gmacht woorde, s
Flicke vo Schiff und Gschiir und au s Gwand, nach dem alte Spruch
«Sélber gspune, sdlber gmacht, gid e réchti Puuretracht». Zu dem Zwick
hidd e Tochter dxtraa miiese leere wiibe. Ale Luxus bim Assen und
Gwand, liechtsinigi Vergniliege und Vdélereye hidd er bi syne Liilite niid
glitte. Won er z Wérmetschwyl na gwiirtet hiad, ischt jedem Gascht nu
ein Schoppen uufgstellt woorde, und Aatrunkni hénd sofort miiesen use.
Die vile Béttler, wo zun em choo sind, hind kei Almoosen tliberchoo, aber
Aarbet, winns hind wele, und nachhéér Spys und Trank. De Gujer hid
na der alt Grundsatz ghaa, de Méintsch miies si nach der Tecki strecke
und weéérdi eerscht dur alerlei Entpéérige starch und tiichtig.

En anderi Tuged vom Chlyjogg ischt syni Eifachheit gsy. Trotz dene
vilne hodche Psiieche ischt er nie stolz woorde, und syni beschte Ké&ner
hind gschribe, €ér heig -wie nid grad eine en edli, ungschminkti und
gaar niid kumplizierti Seel, und bin alem, was er tinki oder schaffi, gong
er imer der Eifachi naa und sdagi, daas sey de nééchscht Waig zur Sach.
De Chatzeriilitipuur ischt de Raatgdidb vo der halbe Gmeind gsy und hid
doch nie es Amtli begért. Syne Siiline hdd er aagraate, si seled bim Hiil-
raate nid nu ufs Géald luege, und nach em Tood vo syner eerschte Frau
hid éér sdlber mit eren aarme Witfrau vo Ré&igischtorff e zweiti Ee
gegriindet und ischt guet gfaare demit. Spooter emaal hdd eine vo syne
Siiiine Hoochsig ghaa und z Mitaag mit de Rosse welen es Uusfdartli
machen uf Ziiri ie; aber oohd, sdb ischt em vom Vatter verweert woorde,
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wil déé gseid hdd, d Ross heiged die Taag héér stridng miiese schaffe, und
Uberhaupt seyg daas Umewadégele fiir irer Gattig Liilit vil z noobel. Wos
di Junge glych hind wele duresetze, trduet ene de Chlyjogg, ddnn réni
éér hinder em Gféért naa und tlieg Almoose bittle, wo die jungen Eeliiiit
allwiidg gly choned bruuche, winns e so groossaartig aafanged. — Ano
1765 hid éér en Ylaadig iiberchoo zun ere Versammlig vo der helveetische
Gsellschaft im Baad Schinznach, wo priiemti Hére vo wyt héér zame
choo sind. Aa daa ischt éér trotz sym eifache Gwand und Wiaésen eschti-
miert woorde, und de Prinz Ludwig vo Wiirttebérg ischt mit im sogaar
emaal Aarm in Aarm gspaziert und hid em bim Adiesdige a syni
Choschten ane e schoons Goldstuck wele spandiere. Aber euse Chlyviogg
seid: «Losed, guete Hérr! Uuslaage han i wig dére Reis e kei ghaa. I bi
z Fuess choo und lauffen au wider hei. Zum Asse han i Brood und Bire-
stiickli by mer, und {iberhaupt han i a dérigem Gild, wo nid vo miir
sédlber mit Schaffe verdienet ischt, k& richti Freud. Phalteds nu wider
und phiiet i Gott!»

Eifach ischt au syn Glaube gsy. De Gujer hid gseid, vor allem heig de
Méintsch d Pflicht zum Schaffe, und de Siige steli siich nu bi dem y, won
au am Weééchtig als Chrischt handli, niid nu redi. Wil er suscht {iber dérig
Fraage niid géérn plauderet had, ischt er bi teil Liiliten im Rueff gstande,
er seyg en Freygeischt und gaar niid e so fromm wien ander. Ytem, syn
Glauben ischt im sdlber au i schwéére Laage guet gnueg gsy und hid im
Vertroue, Zfrideheit, e ruigs Gwiisse und di grooss Hoffnig praacht, es
wéérdi mit sym Stand und ganze Volch besser choo. Oppis vo sym inere
Liidbe mues men im aagmérkt haa; didnn mee als eine hid gschribe, es
heig e himmlisches Fiilir us synen Auge gliilichtet!

Zum Schluss wil i naa e paar dérigi Ziiligniss aafiiere. In Briefe vom
Tokter Hirzel und andere Stadthére staad, si heiged di schdédnschte
Stunde von irem L&#be bin im zuepraacht, und de priiemt Pfaarer und
Seeleforscher Lavatter prichtet, éér heig niid grad eine so schaarff priieft
und so ideaal, offen und rein gfunde wie de Jakoob Gujer. S grooss-
aartigscht Ziiligniss aber stammt vom wytgreiste Dichter Gééte, won in
psuecht und gschribe hid, er seyg eis von hérrlichschte Widsen uf der
Wilt! Drum cho miir grad i der hiittige Zyt déé& Chlyjogg imer na zum
Voorbild néé, und i hoffe, Sy heiged myni Plauderey i dem Sinn uuf-
gfasst, nlid nu als gmiietlichi Underhaltig.

Ziurituiiitschi Pflanzenime

19. Mai 1956

Soo, so00, si widnd also daa myner Plauderey zuelose? Das freut mi, und
das si grad i di rdcht Stimig chomed, will ich ine sdige, was i letschthy
neime glédse ha. Daa ischt ime Pricht us em Mittelalter gstande, es seyg
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doozmaal na daa und deet de Bruuch gsy, das de Sirgischt heig miiese
liilite mit der chlyne Glogg, wiann im Opper nach em lange Winter wider
s eerscht Bliiemli praacht heig. — Si gseend also, das déé Friielig mit sym
Drumm und Draa fiir di sdbe Méntsche k& Chlynigkeit gsy ischt, sonderen
Oppis ganz Psunders, und wil i hiitt au alerlei vo friiener verzele, han i
wiirkli lang gwérweisset, ob ich niid zum Aafang vo mynen Erchléérige
au hetti sele la liilite, natiilirli nu mit ere Platte? Aber mer sind ja nilimen
ase romantisch, und doch planged mer imer uf de Friielig. Und jez ischt
er wider choo mit syner ganze Pracht, und me cha wider is Grien use
und — ebe au go Bliiemli sueche. Mit dem chumm i uf mys Theemaa vo
dene Pflanzendme. Di schrifttiiitsche und vilicht au di latynische kined
si waarschyndli na vo der gwondliche oder hoochere Schuel héér, aber
bin ziritliitsche und psunders bin eltere devoc wirds eener e chli happere.
Die verschwinded ja leider samt vilne andere wéérschafte Dialdkt-
woortere imer mee, und doch sinds mingsmaal grad eso trééff oder na
sinnrycher als di schrifttiilitsche. I weiss scho, das d Name elei nid
d Hauptsach sind vo der ganze Botaanik; aber wi men 6ppis au nu e chly
kannt, so hidd me doch en anders Verheltniss dezue weder suscht. Dérigi
Woorter han i friiener, won i na uf em Land usse gsy bi, amigs uuf-
gschribe, und i mag mi na guet draa erinere, wien emaal e so en Puure-
maa fascht e chli spottisch zue mer gseid hiad: «Ja, ja, teil Liilit sind halt
verschide, Di einte sammled Banknoote und di-andere bloos eso alti
Schnoogge!» Ytem, ich han jez dmel die Nodize guet chone bruuche fir
myni hiittigen Erchléérige, won also mee e Sach vo der Spraach sind als
vo der Natuurwlisseschaft. Derndibet han i au na e paar Name us em
schwyzertiiiitsche Woorterbuech, us eme alte Kataloog vom ene Under-
lander Bluemefriind und us der Schaffhuuser Volksbotaanik, wo ja au
e chli flirs Ziripiet passt. Ganz uusgstoorbni Woortter bring i &xtraa
niid, was au suscht gilt fir mys Zuritlititsch, wo wirkli jezig na esoo
gredt wiird, &mel im Underland. Silbverstédndtli chan i daa i zwéinzg
Minuute nu di alerwichtigschte Namen erchléére und mues vil ewég laa,
z. B. Baum und Gstriich oder Kultuur- und Gaartepflanze und di
ganz Volksmedizyn.

Es isch mer gseid woorde, i torffi daa bi dére Plauderey scho Oppen en
Gspass mache, und so will i grad mit eme gspéssige Name aafange. Hénd
si en Aanig, was es Affegsichtli ischt? Niitid? Also, mit dem meined di
eltere Liilit na di Spine-Raagwuurz, wil d Bliiete vo dére sdltene Orchidee
fascht eso uusgseend wien es Affegsichtli. — Ganz ééndli ischt s Flilige-
chruut oder s Sametblliemli, wies im Too0sstaal hine sddged. — Jad, und
was ischt dcht daas, es Agermoondli? Soo gheisst de schrifttiilitsch Oder-
méinig oder di latynisch Agrimooniaa, und si hind daa eini vo dene vilne
tilitschen Aaglychige an es latynisches Woort, wie z. B. bi Salviaa und
Salbey oder bi Vioolaa und Vioondli. — Statt Trollbluem seid men uf em
Land usse na Ankebale, und nééch verwandt dezue ischt die schéén giil
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Bachbumbele oder Bachbungele. De zweit Teil vo dem Name chund héér
vom ene eltere Woort Bunge, d. h. Chnode, und dérig Chnode hads ebe
an Stidngle vo dem Gwichs. — Statt Fieberchlee hind di Alte gseid See-
naageli, Wasserglesli, Bitter- oder Biberchlee, was vom Bibere, d.h.
Zittere oder Fiebere héér chund, und gége sédb hénds ebe Thee gmacht us
dem pittere Sumpfchruut. Daas ischt friiener daa und deet massehaft
voorchoo und im Wappe vo der Wééntaalergmeind Schlynike sogaar ver-
eebiget woorde. — Zu dene Sumpfpflanze ghdored au di verschidene
Segge. Eini devoo gheisst uf zUritlilitsch Chémifaigerli, wil si wirkli
uusgseed wien e chlyni Chamibiiirschte. — Wyter rédchnet me zu dére
Gsellschaft de Chatzeschwanz, und dem syn Name passt doch gwiss bes-
ser fiir die Pflanz als de schrifttilitsch Schachtelhalm, oder? — Und, was
sett jez daas wider sy, en Chileschoope? Mer hidnds doch daa von Blueme
und niid vom Gwand! Fryli, aber i dem Woort stédckt ebe der alt Isoop,
wo me friiener ndbscht em Roosmaryn, Lawidndel und Majoraan fiir
«Schmockis» pruucht hidd, d. h. als en Aart Parffiiiim. Dem syni Pletter
sind dinn amigs is Naastuech oder eben au in Chileschoope ie gleid
woorde. Si gseend a dem Byspiil, wie scho di Alte dene Ndme hénd wele
en réachte Sinn géé. — Das gilt au flir d Chleetiilifel oder d Franzoose, wie
me dene Sumerwuurze uf ziiritulitsch seid, wo ja au eso schmarotzed,
wies bin eus d Franzoose im 1798i tribe hind. — Déinn gids e ganzi Gruppe
vo Pflanze, wo von Puuren alerlei verdchtlichi Schlétterlig iibercho hénd,
wils verhassti Uchriititer sind oder massehaft wachsed und den andere
d Naarig ewég nidmed. Zu dene ghoored de Chrottepbsche oder Siustock
fiir de Leuezaa, de Gibinix oder Graasfrisser statt em Augetrooscht, de
Hixebdise oder d Mischtle mit irne Schnuderbeerene, d Liilistante fur de
Wisekérbel, s Fotzelchruut fiir d Flockebluem und — &xgilisi, d Schyss-
gelte statt em Wiseschuumchruut., — In ere vil fynere Gruppe sind die
Blueme, wo friiener d Eer ghaa hind, das me mit ene waarschyndli d
Altéér vo gwlissne wypliche Heilige verziert hid oder wo suscht dene
gwidmet gsy sind. Daa wééred z. B. s Eereprys {iur di heilig Veroonikaa,
didnn s Eerezeiche oder di gwoindli Schliisselbluem, wo na daa und deet
gheisst Madéneli, Madoéneli, Mareyebluem oder Muetergotteschruut, wyter
s Margrytli oder d Wucherbluem fur der Altaar vo der heilige Margreet
und au na d Santkatryne- und d Magdaleenebluem. — I faare wyter mit
der Flittersche. Déé Name hanget zdme mit dem Pfliider, woos bi der
Schneeschmelzi 6ppe gid und gilt also flirs Schneegléggli, wo ja dinn
furechund. «Flittersche und Ziland sind di eerschte Meien im Land», had
me friener im Wé&éntaal une gseid. — I siber Geged ischt glaub i au das
Woort Flotterhdsli uufchoo und zwaar fir d Bllete vo der Bachnédédgeli-
wuurz, wo ein a die wyte Hose vo der alte Manetracht erinered. —
I dem Zimehang chum i uf d Gasaaggechnopf. Mit dene sind di roote
Bliete vo der Flockebluem gmeint, und e Gasaagge, uf franzoéosisch
casaque, ischt en alti Bezeichnig gsy fiir es Reisgwand. — Glitzerli seid
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me na a vilnen Oorte statt Scharbockschruut, Goldwuurz fiir de Tirgge-
bund und Gugguubluem statt Windroosli, was i didnk niid &dxtraa mues
erchléére. — En anderi schdoni Animoon, won au zur Zyt vom Gugguu
bliiet, hdd die Ndme Gugguuche oder Ooschterglogg, und z Glattfilde
gheisst die schrifttiiitsch Chuchischéile nach em friienerige Waldgiiggel
sogaar Giliggelroos. — Im Mittelalter hidd me schynts im Leid niid
schwaarzes Gwand treid, sondere violetts, und vo dem h&ér chund de
Name Witfrauebluem. Daa und deet seid men ere ganz trééff na Gufe-
chiisseli oder nach der Form von einzelne Teilbllieten au Hasendorli. Jai,
und was ischt jez daas wider, es Guggehiilirli? Jaa, myni Liebe, mit dem
meint men im Underland eini von s&ltischte Pflanze, namli s Fraue-
schiieli, wo ja wiirkli eSo pscheide am Bode huuret und eso héérzig
zwischet den andere Gwichse fliregugget. Wo miir vor e paar Jaare
neimet, i sddgen #dxtraa nid woo, wider emaal e soo e Salteheit vor
d Auge choo ischt, han i vor Freud ase luut gjuuchset, das myni Begleiter
wyter obe schier hetted chéne meine, i heig e chli héoch, was absoluut
niid gstimmt hid! — Jez wil i aber wider prosaaischer wyterfaare und
zwaar mit de Habermolche. Di obere Teil vo dene Bocksbaiarte hiand
d Chind friiener géérn ggisse wige dem wysse Saft, wo wie Milch oder
Molchen ischt. Au d Suurhampfle hd mer amigs ebe hampflewys chone
schnabuliere, wil doozmaal na ki Xunschtdiinger gstreut woorden
ischt. — Dem hooche und hellgididle Schliisselbliiemli sdged di eltere
Ziiripieter imer na Héindscheli, wils obeduren asen uusgseed. Ganz
ééndli sind di violette Lungechriiiter oder Franzoosehose, und letschthy
hidd mer es Biiebli defliiir na en andere Namen aaggéé: d Finkli, won au
guet passt, wil die Gwichs wirkli e chli filzig sind. — Wie sich dernaa
Woorter mit der Zyt verdnderet hind, gseend si au am Byspiil vo der
Ilgen oder Ile, was setti gheisse Lilie. — D Meérzebluem oder de Huuf-
lattich gheisst wig em elteren Uusdruck Hueb fiir Huuf au oOppe na
Rosshuebere, wies ja au Rossndigeli und Rosskaschtaanie gid. — S
Meischterlgsli hdd syn Name vo dem, wil die verfranslete Bliietezipfel vo
dem roote Liechtndfgeli eso wild uf all Syte fladered. — Und, wie isch
mit der Waldrddb? Dére hdd me ganz friiener gseid Lielaa, spdéoter aber
duurume Niele, was i nlid gnau chan erchléére; aber vil wichtiger als die
Woortgschicht ischt fiir d Bueben amigs daas gsy, da me mit dene Stingle
hindertiggsli hdd chone leere rauke. — E Ratte ischt niid 6ppen en Ratz,
sondere di violett Chornraade. Uber die gids sogaar e so en Schnillvéérs,
wo d Puurechind amigs pruucht hidnd zum luege, weles am gschwindschte
choni rede, Er gheisst: «Chumm mer wind go Ratten us em Rogge jatten
und de Rogge niid vertritte!» Sigeds naamaal, aber vil schnéler! — Wil
d Bliiete vom Leerchespore ééndli ischt wie d Schachfiguur vom R&ssli,
hdd me fir die Pflanz au s glychlig Woort pruucht. — Spickbluem
gheisst s Chnaabechruut waarschyndli wige syne feisse Plettere, und e
psunders schiédni Orchis ischt s Tuubechropfli mit syne gspriglete
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Bliiemléne. — Wil d Chind bi der Taubnesslen amigs daas sltiess Hunng
uusgsuuget hind, ischt das Gwichs zu dem Name Siiligeli choo. — Und
jey chund s Tintebliilemli draa, de chly Friieligsdnziaan, won eben ase
blau ischt wie di friienerig Tinte oder wie de Himel, drum gheissts ja au
Himelsbliiemli. Daas erineret mi imer wider a myni schdon Jugedzyt, won
iich im «Guet» obe zwilischet Wiediken und Albissriede verldbt ha. Doo-
zmaal, vor bald sidchzg Jaare, ischt deet alls na ganz léndtli gsy, und es
h&d um die driiii Puurehiiiiser ume massehaft Tintebliiemli, Md&lprymeli,
Schneegléggli und anderi hiittigi Silteheite ghaa. Myni Eltere sind ganz
eifachi Liiit gsy, aber si hidnd vo der Schuel héér na en Huuffe Pflanze
kdnnt, und von ine han iich d Freud a dére Sach iiberchoo. — I faare
wyter mit em Viéondli oder Veyeli. Daas pscheide Bluemli tunkt si
vilicht nliid Apartis, aber us dem hdnd d Puuremeitli friiener en Aart en
Liebestrank gmacht, d. h. daas Gwichs ischt teert, zum ene Piilverli ver-
riben und mit em Moscht vermischt woorde, wo men eme junge Puurscht
bi sym Psuech uufgstellt hdd, und dann hid eini chone sddge: «De Hansli
trinkt vom Veyelichruut, und iich, jez gib i didnn sy Bruut». — D Waglue-
gere oder d Wiagwaarte hind di Alte pruucht fiir Kafizuesatz und
d Wulebluem oder d Konigscheerz fiir Tubak. — En gspéssige Name had
didnn na d Hauhéchle oder di ziiritiiitsch Witschge. Ganz €éndli toont
namli s dnglisch Woort witch, d. h. Hax, und es ischt mérkwiirdig, das me
dem Gwichs wige syne Stachle au bin eus seid Hixechruut. Mit dem
mocht i aadiiiite, das es bi vilne Pflanzendme ganz alti, vilicht keltischi
oder suscht internazionaali Zdmehing gid. Wyter fallts eim uuf, das di
bekanntischte Pflanze, z. B. s Miilerbliiemli und de Chrotteposche im
ganze tllitsche Spraachgebiet gige hundert verschideni Bezeichnige hénd,
und s Gigeteil ischt friiener au voorchoo, d. h. en gwiissne Name hid in
eren andere Geged fiir e ganz anders Gwéichs ggulte. — Zum Schluss
chund na die schton Zilande draa oder de Zyland, wie me richt setti
sddge statt Seidelbascht. I der eerschte Silbe stdckt ndmli wie bim Woort
Zyschtig de Name vom gérmaanische Chriegsgott Ziu und i der zweite en
ganz alte Uusdruck fiir Bascht oder Stliudli.

Soo, jez wéér i fértig mit mynen Erchléérige; aber uf eis mues i doch na
hywyse. Es verschwinded ebe nid nu die eltere und siltene Ndme, son-
deren imer mee au di siltene Pflanze, und i ha sy mit myner Plauderey
absoluut niid 6ppe welen aamache, moorn scho mit Chind und Chegel
uuszrucken und dérig Sélteheite heiznéé. Im Gégeteil: I mues ine tiitli
sddge, das die under eme gsetzmééssige Natuurschutz stond. Daas gilt im
Zuripiet psunders fir d Fraueschiieli, d Futurlilie, d Raagwuurze, d See~
roose, de Sunetau, de Tilrggebund und d Chéatzlibliietler. Me torff die
also niid abrysse oder gaar samt de Wuurzen uuszeere, suscht chénnt me

na puesst wéérde. Giled si, sy tidnked draa!
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Puuregiirte

Frau Elsi Hedinger

13. Oktoober 1956

Zeerschte mues ich ine dink erchléére, warum ich miir als e Stadtfrau
erlaube, liber daas schéon Theemaa vo dene Puuregidirte zrede, sogaar
jezig na, won iri Hérrlichkeit ja schon bald duren ischt. Daas chuund vo
dem héér, wil iich im Underland uufgwachse bi. Myner Liiiit sind Puure-
litit gsy, und iich ha ndbet mym Pruef fescht mitgschafft im Fild, in
Riadbe und natiiirli am liebschte im Gaarte. Au jezig na, won i doch e
schooners und ruigers Ladbe ha, tank i glych géérn a di sidbe Zyte zrugg,
wo mys Taagweérch friie aagfange und spaat uufghort hdd und wo mer
Zaabig amigs de Rugge schiilili wee taa hidd. Kids Wunder, winn iich also
imer na récht piilirsch tinke und zum Byspiil chiimbere, winns emaal
zlang rédignet oder winn neumen es Hagelwitter uufstygt! Im Friielig, da
lydets mi niimen i der Stuben ine. I ha kei Rue und kei Rascht me, i
mues eifach ufs Land use go luege, ob de Roggen und de Weisse riacht
fiirechomed und ob d Raidbe gschnitte seyged. Psunders géérn tink i na-
tiilirli an eusen eige Gaarte zrugg, aber au jeden ander tuen i im Verby-
gaa gnau aaluege, i chonnt gaar niild anderscht! Winn myn Maa und iich
uf euse vilne Wanderige neumen in es Doorf chomed und é&ér als
Gschichtsfriind bin Hiitisere alti Spriich und Jaarzaalen abschrybt, dédnn
staan i halt amigs an en Gaartehaag und luege, was derhinder zgsee
ischt. Au bi dérige Gliigeheite und im Gsprééch mit mannger Puurefrau
han iich also mys hiittig Theemaa kéine gleert.

Dem einte Gaéartli mérkt me sofort d Liebi zur Sach aa, dem anderen
aber d Hascht oder d Provytsucht. Me gspiiiirt also tiititli, mit was fir
eme Geischt d Puurefrau daa gschafft hid, dinn e so en Gaarte ischt dég
Blatz Land, won ire eleige ghoort, au winn si en em Maa schier hid
miiesen abstryte und au winn si d Zyt zum Aapflanze und Psoorge
méangsmaal mues erstddle. Es sind ja gwondli nu d Aabige, wo si na es
halbs Stiindli i der Rue s Nootigscht cha go mache, und daa vergisst
méanngi vor luuter Freud iri Miedi und -alerlei Vertruss und Chumber!
Wéiann i daas sdédge, so tdnk i halt a my Mueter zrugg, won au e soo eini
gsy ischt, wo Zaabig nach eme lange und strdnge Taagwérch mit gliick-
siligen Auge na irne Meie glueget hid, zum Byspiil dene schddéne Graa-
nium und Straassburgere uf der Traagen ob em Staalfeischter. — Was
gscheed aber mit soo eme Bluemeparadys, wiann d Frau s Gschiir fir
imer versoorget hdd und gstoorben ischt? Dann ischt das G#irtli eben e
soo, wien i letschthy in Férien eis gsee ha neumen im Amitaal. S vorder
Jaar hidds deet na Meie von allne Aarte ghaa, hiilir aber im ene vergraa-
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sete Blatz ine nu na e paar Konigscheerze und e verwilderets Roose-
baumli, und uf em Staalbénkli ischt en alte Maa gsisse und me hid im
aagsee, das au éér ki richti Pfladg me hid. Beidi hind mi tuuret, éér und
sys Gairtli!

I ha vorig gseid, i seyg scho a ménngem Gaartehaag gstande, mocht aber
absoluut niid oppe phaupte, das nu hinder eme schoon aagstrichne Yse-
gitter priachtigi Blueme bliiend. Nei, phiietis nei! Wie tunkts ein doch e so
heimelig, winn nébet emen alte Hiiiisli de Haag nu mit Beeristuude,
Buchs oder chuurze Rabstiacklene gmacht ischt!

Und jez wird i ddnk e chli miiese verzele vo dem, was i dene Puuregéért-
lene alls zgsee ischt und was zu irne Ki&nnzeiche ghtort. Grad deet bim
Ygang hidds natiitirli Schnittlauch und Pheeterli, wo d Piliiireni bruucht
fir uf d Fleischsuppen ue. Au Thymiaan und Boonechruut nimmt si
oppedie zum Wiilirze. En Stock Roosmaryn staad au i der Nééchi. Dem
syn schéone Name erineret eus na a di alt Zyt, wo d Frauen amigs,
wiénns i d Chile ggange sind, es Zwygli Roosmaryn is Gsangbuech ie gleid
und wiiret der Bredig didnn draa gschmockt hidnd. Daa und deet hidd me
daas Parffiiimchriititli au i d Chéaschten ie taa zwischet d Wosch ine. —
En wéérschafte Miiiislistock fé€lt niene. Die Pletter sind gaar guet flir
Miiiislichiiechli oder verriben au i d Bluedwliirscht ine, und s Wasser
lauft eim im Muul ziime, wd men a die alt ziircherisch Spezialiteet von
Laaberespisslene tidnkt, wos ja au Miilslipletter drin had.

Im ene psunderen Eggli pflanzet d Puurefraue alerlei Theechriiiitli:
Pfiffermiinz, Melisse gige s Chopfwee, Wurmet fiir en verdoorbene Maage
und dann natiitirli Kamile. Die ischt psunders geschtimiert und tortf wachse
wo si will, sogaar zwlischet de Bluemen und em Gmiies. Kamilethee ischt
ja es Alerwiltsmittel flir d Liitit und s Vee, und bivor men en Tokter
holt, probiert mes zeerscht mit eme Haafe voll vo dem Trank. En ééndlis
Mittel gids vom Chééslichruut. Au d Waalwuurze hidnd en guete Rueff.
Me schabet die uf en lynige Blatz, trépflet e chli Schnaps druuf und leids
dinn uf en verstuuchte Fuess oder uf en entziindts Glank. My Mueter
hid en groosse Stock Waalwuurze ghaa und demit Pflaschter gmacht fir
di halb Gmeind.

Und jez chdtmed die schéone Blueme draa, won aber méngsmaal nu e so
am Rand usse wachsed, psunders winn de Platz e chli dng ischt. Aber
Meie miiend eifach ane und sind sogaar in armséiligschte Géaédrtlene zgsee.
In bessere hids daa zum Byspiil Maierysli, stolzni Tulipaane, Fiiirlilie,
Bueberoose, rooti Jerusaldmli, Maiend&geli, Ringelblueme, Straubliiemli,
Arunkeli, Flox, Sumer- und Winteraschtere, N&&geli und natiiirli
minngerlei Ro6sli: Monetsroose, wo fascht de ganz Sumer duur bliiend,
lééri Fladerroose und uuralti Moosrosli. Die ganz Bluemepracht liiichtet
und schmockt, es ischt e waari Freud und au de Grund, warum méings-
maal Stadtliit, wo verby gond, schier e soo Oppis wie Heiwee iiber-
chémed bim Aaluege vom ene ridchte Puuregidirtli, ebe, wils mit dem
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vilicht an iri Juged uf em Land ussen erineret wéérded. Au de Puur 1ldbt
ja niid vom Brood elei; nei, éér mues au e chli 6ppis Schétns um sich ume
haa, und daas bringt me i dene Géartlene ooni groossi Choschte hére.
Jez wi mer aber au die verschidene Sorte Gmiies aaluege. Botz tuusig,
wie sind daa die Pettli gnau yteilt und d Wiaagli schnuergraad! Wie
schoon ischt die Waar gsééet und gsetzt und wie suuber staad si i Rei und
Glyd! E soo e flyssigi Gaartemueter rysst jedes Gresli uus, scho wag der
Oornig und wag em Kritissiere von Naachbere, hauptsichli aber, wil si
weiss, das jedes Uchruut der rédchte Waar Chraft ewég nimmt. Bivor i
aber die eltere Sorten uufzele, will i daa na Oppis vom ene friienerige
Bruuch prichte, wo miir diheime na kidnnt hind. Doozmaal hdnd d Puure-
liiit ja na kA fronds Gmiies gkauft; nei, me hid eifach gwaartet, bis d
Sach im eigne Gaarte naa gsy ischt, und e soo es Gkoéch hidd dénn schier
als Faschtésse ggulte. Me hdd em gseid «Hiilirepeiss», das heisst di eerscht
hiitirig Spys, und d Mueter had bi dem Schnabuliere amigs uf eimaal dem
Nééchste zum Gspass en Oorfyg ggéé und gseid: «Hiilirepeiss! Hau dem
Anderen au eis!» Und daas ischt ddnn um de Tisch ume yfrig psoorget
woorde. — I faare wyter. I jedem Gaarte hids natiiiirli Salaat, Riiebli und
Bin&tsch. Vo dem héd scho vor vierhundert Jaare en Chronischt gschribe,
er machi ein melanchoolisch, wi me zvil devoo &ssi. Oppis vo dem hid
emaal en Puurechnicht erldbt, won au all Taag daas griien Gmuiies liber-
choo h#d, und schliessli hdd er doo i syner Taubi mit Chryde ussen a
d Chuchitiiiir gschribe: «Am Montag Binétsch, am Dienstag Bin&tsch und
alle andern Tage der Woche auch Bin&tsch!» Und doch ischt d Bin&tsch-
tiine guet, psunders winns Spidckmockli druff hdd! Au d Boéletiine ischt
niid zverachte, aber ebe — si wiissed ja scho, was i meine! Und deet gsee
mer na e chli Chnobli und es Pettli Wagluegere. Oo, wie heimelet mi daas
aa, wann i zrugg tinke, wie miir amigs znacht Wigluegere fiir Kafi-
zuesatz gschnétzlet und dezue die schobnen alte Lieder gsunge hand!
Dédnn héds i jedem Puuregaarte phérsee au na Choleréébli, Chiife, Bu-
weérli, Rettig, Guggumere, Wiirz, Karviool, Ro6slich66l, Hockerli, Stange-
boone und allméichtig groossi Chabisshaupli. Us dene gids au Suurchruut.
Daas Ymachen ischt au e halbs Fascht gsy im Puurehuus. Daa ischt en
Chabisshobler uf d Stéor choo, und nach em Thakt vo sym Hoble hid
dinn e so es hiiliraatsfééigs Meitli oder en Puurscht an einer Tuur daas
Spriichli chone sidige: «Myner Mueter Chabisshobel haut uf beede Syte.
Schitzeli, winn t mi niime witt, so sdg mers au bizyte!»

Soo, und jez chomed na d Beeri draa. Giled iir Chind, iir wééred nid
zfride, winn eui Mueter ki dérigi hett im Gaarte! Wie planged iir doch
imer uf s eerscht ryff Johanistriitibli oder Chruselbeeri, und niid silte
versueched er ja scho d Niggel! Wiann my Mueter amigs Hunng gkochet
héd, han i torffe d Chelen abschlicke und mit em Finger d Pfanen uus-
butze. Oo, daas ischt fein gsy, und i han jez na déé héérli Gschmack i der
Naase und im Muul! Die paar Beeristuude hénd natiilirli niid wool uus-
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ggéé fiir e groossi Familie, drum hid me friiener au na Hunng gmacht us
Holdere, Moscht, Rabaarbere, Chiittene und Chiiilirpe.

Si mer jez dcht ume und gids niilid me zgsee i dem Puuregiértli? Hé woll,
i has doch tiankt, es miies au neumen es Binkli haa. Grad under sibem
Holderebaum staads, e sidlber zimberets Fyraabigbinkli. Zwaar hids e
k& Lééne, aber mer chond glych druf Platz néé und nach em Stadtléérme
wider emaal e chli zun is sdlber choo. Daa isch es ganz still. Nu d Imbeli
sumsed und hénds stridng mit Hyn- und Héérfliilige. Au sy finded im
Gaarte, was si miiend haa, und 16nd ein i Rue. E soo e ruigs Stiindli tued
au eus Stadtliilite guet, und i hoffe, au sy chomed neumen uf em Land
usse ridcht vil dezue.

Axtraa han i daa en Aart es Looblied gsunge vo dene Puuregiirte und
demit au e chli von Puurefraue. Die gind ja de Glaube an guete, eebige
Bode und d Hoffnig uf en neue Friielig niid so gschwind uuf, au wi me
mingsmaal meint, de bdos Winter heig mit Schnee und Ys di ganz
Hérrlichkeit fiir imer zgrund grichtet. Die Wiirzeli und d S66mli sind
aber gschiitzt und waarted ruig bis d Frileligswéérmi wider chunnd.
Dinn erldidbed mer imer wider ufs neu e groosses Wunder. Daas weiss am
beschte d Piitlirin, wénn si im Hérbscht ire Gaarte ruumet und tauff ume-
sticht, winn si s letscht Bliemli abschnyt und na lang zwlschet de
Feischtere phaltet, winn si mit Tanneschte und Strau zuteckt, was nilid
torff verfriitire und wéann si zletscht s Tiirli zuetued und dénn im Stillne
irem liebe Gaarten «Dank der Gott» seid. — Soo, jez bin i bald fértig mit
myner Plauderey und chume naamaal uf der Aafang zrugg, eben uf
d Erinerig an euses eige Gdiartli deet i der Nééchi vom Fridhoof uf der
Buurg obe, daas heisst z Riégischpérg im Ziircher Underland. Daas ischt
au eso e stilli Geged, wo me Glididgeheit hdd zum Naatidnke f{iber
s ganz L&aidbe und wo me si ungstoort cha freue iber d Natuur und eben
au Uber syn eigne Blatz Land, au wann er jez na vo andere Liilite
aapflanzet wiird. Zu dérige Gedanke passed die Véérs vom Puuredichter
Huggebérger, wo gheissed:

«Hinderem Huus im Gé&irtli
tiiend jez Ander N&igeli zie,
Ander gseend jez d Aschtere bliie,
s spinnt en andere Pfluumebaum
ganz en neue Gaartetraum.

Aber suscht ischt ales glych,

d Stili macht ein hiitt na rych.
Weusch eu Gliick, ir andere Liiiit,
lysi Fascht und liebi Zyt
hinderem Huus im G&éartlil»
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